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MepeBoa opuUrnMHanbLHOro
AOKYMEHTa Ha aHrfIMNCKOM
A3blKe

SCALA
O6wune npegynpexaeHns

MpepynpexaeHue

Mpexae YeM NpucTynatb k onepauusiM no
MOHTaxy o6opynoBaHusi, Heobxoanmo
BHUMATENbHO U3Y4nTb AaHHbIA JOKYMEHT
1 3NEKTPOHHbI BapuaHT pyKOBOACTBA MO
MOHTaXy W 3Kcnnyatauuu.

MoHTax 1 akcnnyatauust 4OMKHbI
COOTBETCTBOBATb MECTHLIM HOPMaM U
NPUHATLIM NpaBunam paboThbl.

MpenynpexaeHue

[laHHOE n3genve MoXeT MCNoNb30BaTbLCSH
AeTbMU B BO3pacTe OT BOCbMU NeT 1
nMUaMmn ¢ OrpaHnyeHHbIMN husnyeckumu,
CEHCOPHBbIMW UMW YMCTBEHHbLIMMN
BO3MOXHOCTAMW U HEAOCTATOYHbIM
OMbITOM ¥ 3HaHWSAMM, ecnMTakme nuua
HaxoAaTcs noA NPUCMOTPOM unu Gblnn
NPOUHCTPYKTMPOBaHbI Ha nNpeameT
6e30nacHOro NCNonb3oBaHNA N3genusa un
COMYTCTBYIOLLMX PUCKOB.

[ocTyn geten k gaHHOMy o6opyaoBaHMIo
3anpeLuéH.

3anpetlaeTcs YNCTKA U TEXHUYeckoe
obcnyxvBaHue usgenus aetbMu 6e3
npucmorpa.

YcTaHoBKa npoLunia UcnbiTaHus 1
npegHasHaveHa UCKIUYUTENbHO Ans
paboTbl C BOAON.

MpeaynpexaeHune
Puck nopaxeHusi aneKTpu4eckum TOKOM.

YcTaHoBKa ocHalleHa 3a3eMnsioWwmm
NPOBOLOM Y NaTPOHHBLIM OTBETBUTENbHBIM
wtencenem 3asemnsllero tuna. nsa
YMEeHbLUEHNS puUCKa NopaxeHus
3MeKTPUYECKUM TOKOM HeoBXoaMMO
y6eamnTbes, YTo yCTaHOBKA NoaktodeHa K
Hagnexawmm o6pasom 3asemMnéHHon
po3eTke C 3a3eMISIOWNM KOHTaKTOM.

MoHTax usgenus

B cnyyae HacTynneHust ManoBeposiTHOro
COObITUA BHYTPEHHEW YTEUKUN XUAKOCTb
ByneT cnuBaTbCsi Yepes HIKHIOK YacTb
Hacoca W/unu Yepes KpbILLKY Hacoca u He
6yneT BbI3biBaTb NOBPEXAEHNe Hacoca.
YcTaHOBUTE Hacoc TakuMm 06pa3om, YToObl
He MOrO BO3HWUKHYTb HUKAKOro
HexenaTtenbHOro ConyTCTBYIOLLEro
NoBpEeXAeHUs.

MpeaynpexaeHune

Cuctema, B KOTOPYIO yCTaHaBMMBaETCA
[aHHbIi Hacoc, AosmkHa BbiTe paccymTaHa
Ha MakcumarnbHoe [aBrieHue Hacoca.

MpeaynpexaeHne

Mepea Havanom nobbix paboT ¢ nsgenvem
ybeanTech, 4TO anekTponutaHue
OTKIMIOYEHO U HE MOXET MPOU3ONTH ero
crny4anHoe BKIIOYeHue.

MpepynpexaeHue

MpoBepbTe, YTOOLI 3Ha4YeHUss paboyero
HanpsKeHWs! 1 4acToTbl TOKa
COOTBETCTBOBANIM HOMUHAIBbHBIM JaHHbIM,
yKa3aHHbIM Ha (pMpMeHHoW Tabnuuke.

MpeaynpexaeHne

Ecnu kabenb nuTaHnsi NOBpeXaéH, OH
[OMkeH OblTb 3aMEHEH NpousBoauTEneMm,
crneumanvcToM CepBUCHON CryXbbl
NpoV3BOANUTENS UMU UHBIMU
KBanUMUMPOBaHHbLIMUK cneuanucTamu.

MpeaynpexaeHue

B kauecTBe Mepbl NPesoCTOPOXKHOCTH
obopyaoBaHue crieqyeT NoAKMoYaTh K
po3eTke C 3a3eMrieHNeM.

MpeaynpexaeHune

MopknioyeHne anekTpoobopyaoBaHus
[OSMKHO BbINONHATLCA CneumanucToM B
COOTBETCTBUN C MECTHBIMU
npeanucaHusaMu.

MpepynpexaeHue

Mepen Tem kak NpoBOAUTL NtobOble
noakrnoYeHus B arperate, Heo6xoaumo
y6eanTbest B TOM, YTO3MNeKTponuTaHue
BbIKITIOYEHO U HE MOXET ObITb BKMIOYEHO NO
Cry4aiHOCTN UNW NO HEOCTOPOXHOCTMU.
HacocHbiii arperat A4omkeH BKIOYaTbCS
yepes BHELHWIA CETEBOW BbIKNOYaTenb,
MWHVUManbHbIN 3a30pMeXay KOHTaKTaMu
koToporo coctaensiet 3 mm (0,12 groima)
NS BCEX NosocoB.



MNMyck uspenusa nocne
ocTaHoOBa UM NpocToA

O6cnyxunBaHue usgenus

MpeaynpexaeHve

Mepen Hayanom no6bix paboT ¢ nsgenuem
ybeauTtech, 4TO anekTponuTaHne
OTKITIOYEHO M HE MOXET NPOU30NTU ero
crnyyanHoe BKIoYeHMe.

O6HapyxeHue n yctpaHeHue
HeucnpaBHOCTeN

MpenynpexaeHue

Mepen Havyanom noucka HeMcnpPaBHOCTU
Heo6X0AMMO OTKMIOYUTL Nofady NUTaHus.
Y6eautechb B TOM, YTO He MOXeET

NpOW30MTN CryyYariHoe BKIoYeHne
ANEeKTPONUTaHus.

TeXHU4Yeckume faHHbIe
MakcnmanbHoOe gaBneHne Ha
BXoAe:

6 6ap / 87 pyHTOB/KB. AtoNM /
0,6 MlNa

MakcumanbHbIn Hanop:
45 m /147 cpyTOB

JononHutenbHas
nHdopmauus

Mcnonb3ynTte npuBeaéHHbIN
Huxe kog QR vnu Beb-agpec
Anda nony4vyeHus goctyna K
nacnopTy, pyKkoBoACTBY No
MOHTaXy M aKcnryartauuu ons
COOTBETCTBYIOLLErO U3genus.

O

TMO6 4322 1915

net.grundfos.com/qr/i/
98880508

Bo3MOXHbl TEXHUYECKUE
U3MeHeHunq.

Pycckum (RU)
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[eknapauusa o cooTBeTCTBUMN

GB: EC/EU declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility that the product
SCALA, to which the declaration below relates, is in conformity with
the Council Directives listed below on the approximation of the laws
of the EC/EU member states.

Note: There are two sets of Council Directives and standards listed
below. One set applies until and including 19th April 2016. The other
set applies from 20th April 2016 and onwards.

BG: [leknapauus 3a cboTBeTcTBUE Ha EC/EO
Hue, dupma Grundfos, 3asiBiBame ¢ NbiHa OTTOBOPHOCT, Ye
npoaykTbT SCALA, 3a KOWTO Ce OTHacsA HacTosLlaTa Aeknapauus,
0TroBapsi Ha crnegHuTe AUPeKTUBKN Ha CbBeTa 3a yeaHakBsiBaHe Ha
npaeHuUTe pa3nopeabu Ha AbpxasuTe-uneHku Ha EC/EO.
3abenexka: Mo-gony nma n3bpoeHu ase rpynu AUPEKTUBK U
ctaHgapT Ha CbeeTa. EgHara rpyna e B cuna go 19 anpun 2016 1.
BKnounTenHo. fipyrata rpyna e B cuna ot 20 anpun 2016 1.

CZ: Prohlaseni o shodé EU

My firma Grundfos prohlasujeme na svou pinou odpovédnost, Ze
vyrobek SCALA, na ktery se toto prohlaSeni vztahuje, je v souladu s
nize uvedenymi ustanovenimi smérnice Rady pro sblizeni pravnich
predpist ¢lenskych stati Evropského spolecenstvi.

Poznamka: NiZe jsou uvedeny dvé sady smérnic Rady a standardu.
Prvni sada je platna do 19. dubna 2016 (véetné). Druha sada plati od
20. dubna 2016.

DE: EG-/EU-Konformitatserkldarung

Wir, Grundfos, erkléren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
SCALA, auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den folgenden
Richtlinien des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der
EG-/EU-Mitgliedsstaaten Ubereinstimmt.

Hinweis: Nachfolgend sind zwei Gruppen aus Richtlinien des Rates
und Standards aufgefiihrt. Eine Gruppe gilt bis einschlieflich 19. April
2016. Die andere Gruppe gilt ab dem 20. April 2016.

DK: EF/EU-overensstemmelseserklaring

Vi, Grundfos, erklaerer under ansvar at produktet SCALA som
erklzeringen nedenfor omhandler, er i overensstemmelse med Radets
direktiver der er naevnt nedenfor, om indbyrdes tilnzermelse til
EF/EU-medlemsstaternes lovgivning.

Bemaerk: Der er angivet to seet af Radets direktiver og standarder
nedenfor. Det ene saet geelder til og med 19. april 2016. Det andet saet
geelder fra og med 20. april 2016.

EE: EU / ELi vastavusdeklaratsioon

Meie, Grundfos, kinnitame ja kanname ainuisikulist vastutust selle
eest, et toode SCALA, mille kohta all olev deklaratsioon kaib, on
kooskélas Noukogu Direktiividega, mis on nimetatud all pool vastavalt
vastuvdetud digusaktidele intlustamise kohta EU / EL liikmesriikides.
Markus: Allpool onloetletud kaks ndukogu direktiive ja standardeid.
Uhed kehtivad kuni 19. aprill 2016 (kaasa arvatud). Teised kehtivad
alates 20.04.2016 ja edasi.

ES: Declaracion de conformidad de la CE/UE
Grundfos declara, bajo su exclusiva responsabilidad, que el producto
SCALA al que hace referencia la siguiente declaracién cumple lo
establecido por las siguientes Directivas del Consejo sobre la
aproximacion de las legislaciones de los Estados miembros de la
CE/UE.

Nota: A continuacion se recogen dos conjuntos de normas y
Directivas del Consejo. Uno de ellos es valido hasta el 19 de abril de
2016. El otro es valido a partir del 20 de abril de 2016.

Fl: EY/EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Grundfos vakuuttaa omalla vastuullaan, etta tuote SCALA, jota tama
vakuutus koskee, on EY/EU:n jasenvaltioiden lainsdadannon
lahentéamiseen téahtaavien Euroopan neuvoston direktiivien
vaatimusten mukainen seuraavasti.

Huomautus: Seuraavassa on lueteltu kaksi erilaista neuvoston
direktiivien ja standardien sarjaa. Yhden sarjan viimeinen
voimassaolopéiva on 19. huhtikuuta 2016. Toinen sarja on voimassa
20. huhtikuuta 2016 alkaen.

FR: Déclaration de conformité CE/UE

Nous, Grundfos, déclarons sous notre seule responsabilité, que le
produit SCALA, auquel se référe cette déclaration, est conforme aux
Directives du Conseil concernant le rapprochement des législations
des Etats membres CE/UE relatives aux normes énoncées
ci-dessous.

Remarque : Deux groupes de Directives du Conseil et normes sont
énoncés ci-dessous. Un groupe s'applique jusqu'au 19 avril 2016
inclus. L'autre groupe entrera en vigueur le 20 avril 2016.

GR: AjAwon cuppoépewong EK /EE

Epeig, n Grundfos, dnAwvoupe pe arokAEIOTIKE BIKA pag eubuvn 6T TO
TTpoidv XXX, 070 0TT0i0 avagépeTal n TTapakdTw dRAwan,
OUPHOPPWVETaI PE TIG TTAPAKATW OBnyieg Tou ZupBouhiou Trepi
TIPOCEYYIONG TWV VOHOBECIWY TwV KPaTWV peAwv Tng EK/EE.
Inueiwon: Ydpyouv 800 oeT Odnyiwv ZupBouAiou kai TTPOTUTIWY
TTou TrapaTiBevTal TTaPaKATW. To éva OeT IoXUEl péxpl kal TNV 19n
AtrpiAiou 2016. To dAAo oeT IoXUel atd Tnv 20n AtrpiAiou 2016 kai
METETTEITAL.

HR: EC/EU deklaracija sukladnosti

Mi, Grundfos, izjavljujemo s punom odgovorno$c¢u da je proizvod
SCALA, na koja se izjava odnosi u nastavku, u skladu s direktivama
Vijec¢a dolje navedenih o uskladivanju zakona drzava ¢lanica EZ-a /
EU-a.

Napomena: Postoje dva seta direktiva vije¢a i standarda navedenih
dolje. Jedan set se odnosi do, i ukljuujuéi 19 Travanja 2016. Drugi
set se odnosi na datume od 20 travnja 2016 i naprijed.

HU: EC/EU megfeleldségi nyilatkozat

Mi, a Grundfos vallalat, teljes felelésséggel kijelentjiik, hogy a(z)
SCALA termék, amelyre az alabbi nyilatkozat vonatkozik, megfelel az
Eurdpai K6zosség/Eurdpai Unid tagallamainak jogi iranyelveit
Osszehangol6 tanacs alabbi eléirasainak.

Megjegyzés: Az alabbiakban a Tanacs iranyelvei és szabvanyai
kozil két csomagot ismertetiink. Az egyik csomag 2016. aprilis
19-ével bezardlag érvényes. A masik csomag 2016. aprilis 20-tél
érvényes.

IT: Dichiarazione di conformita CE/UE

Grundfos dichiara sotto la sua esclusiva responsabilita che il prodotto
SCALA, al quale si riferisce questa dichiarazione, & conforme alle
seguenti direttive del Consiglio riguardanti il riavvicinamento delle
legislazioni degli Stati membri CE/UE.

Nota: Di seguito sono elencate due serie di direttive del Consiglio e
norme. Una serie si applca fino al19 aprile 2016 (incluso). La seconda
serie si applica a partire dal 20 aprile 2016.

LT: EB/ES atitikties deklaracija

Mes, Grundfos, su visa atsakomybe pareiskiame, kad produktas
SCALA, kuriam skirta $i deklaracija, atitinka Zemiau nurodytas
Tarybos Direktyvas dél EB/ES $aliy nariy jstatymy suderinimo.
Pastaba. Zemiau nurodytos dvi Tarybos Direktyvy ir standarty
grupés. Viena grupé galioja iki 2016 m. balandzio 19 d. imtinai. Kita
grupé galioja nuo 2016 m. balandzio 20 d.

LV: EK/ES atbilstibas deklaracija

Sabiedriba Grundfos ar pilnu atbildibu pazino, ka produkts SCALA, uz
kuru attiecas talak redzama deklaracija, atbilst talak noraditajam
Padomes direktivam par EK/ES dalibvalstu normativo aktu
tuvinasanu.

Piezime: Talak noraditi divi Padomes direktivu un standartu krajumi.
Viens krajums ir piemérojams Iidz 2016. gada 19. aprilim (ieskaitot).
Otrs krajums ir piemérojams no 2016. gada 20. aprila.

NL: EG/EU-conformiteitsverklaring

Wij, Grundfos, verklaren geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat
product SCALA, waarop de onderstaande verklaring betrekking heeft,
in overeenstemming is met de onderstaande Richtlijnen van de Raad
inzake de onderlinge aanpassing van de wetgeving van de
EG-/EU-lidstaten.

Opmerking: Hieronder worden twee reeksen Richtlijnen van de Raad
en normen weergegeven. De ene set geldt tot en met 19 april 2016.
De andere set is vanaf 20 april 2016 van kracht.




PL: Deklaracja zgodnosci WE/UE

My, Grundfos, o$wiadczamy z petng odpowiedzialnoscig, ze nasz
produkt SCALA, ktdrego deklaracja niniejsza dotyczy, jest zgodny
z nastepujgcymi dyrektywami Rady w sprawie zblizenia przepisow
prawnych panstw czionkowskich.

Uwaga: Ponizej podano dwa zestawy dyrektyw i norm. Pierwszy
zestaw obowigzuje do 19 kwietna 2016 r. wigcznie. Drugi zacznie
obowigzywac 20 kwietnia 2016 r.

PT: Declaracao de conformidade CE/UE

A Grundfos declara sob sua unica responsabilidade que o produto
SCALA, ao qual diz respeito a declaragéo abaixo, esta em
conformidade com as Directivas do Conselho sobre a aproximagéo
das legislagdes dos Estados Membros da CE/UE.

Nota: Abaixo estao listados dois grupos de Directivas do Conselho e
normas. Um dos grupos é aplicavel até 19 de Abril de 2016, inclusive.
O outro grupo é aplicavel a partir de 20 de Abril de 2016, inclusive.

RO: Declaratia de conformitate CE/UE

Noi Grundfos declaram pe propria raspundere ca produsul SCALA, la
care se refera aceasta declaratie, este in conformitate cu Directivele
de Consiliu specificate mai jos privind armonizarea legilor statelor
membre CE/UE.

Nota: Existd doua seturi de directive si standarde ale Consiliului
specificate mai jos. Un set se aplicé pana la, si inclusiv in 19 aprilie
2016. Celalalt set se aplica de la 20 aprilie 2016 si in continuare.

RS: Deklaracija o uskladenosti EC/EU

Mi, kompanija Grundfos, izjavljujemo pod punom vlastitom
odgovornos$¢u da je proizvod SCALA, na koji se odnosi deklaracija
ispod, u skladu sa dole prikazanim direktivama Saveta za
uskladivanje zakona drzava ¢lanica EC/EU.

Napomena: Ispod su navedena dva seta direktiva Saveta. Jedan set
se odnosi na vreme do i ukljuuje 19. april 2016. Drugi set se odnosi
na vreme od 20. aprila 2016. pa nadalje.

RU: [leknapauusi o COOTBETCTBMN HOpMaM
E3C/EC
Mel, komnanua Grundfos, co Bceii OTBETCTBEHHOCTbIO 3aABNAEM, HTO
nsgenue SCALA, kK KOTOPOMY OTHOCUTCS HUXenpuBegEHHas
[leKknapauusi, COOTBETCTBYET HUKENPUBEAEHHBIM [IMpekTueam
Coseta EBpOCOI03a O TOX/AECTBEHHOCTU 3aKOHOB CTPaH-YNEHOB
E3C/EC.
MpumeyvaHue: Cyuwectsyet ABa komnnekta [lupektus Coseta
EBpocoto3a 1 CTaH4apToB, NepeyncnerHbix Hinke. OauH KomnnekT
npumensietcsi o 19 anpens 2016 r. BknounTensHO. BTopoit komnnekt
npumeHsieTcst HauynHas ¢ 20 anpensa 2016 r.

SE: EG/EU-férsékran om 6verensstammelse

Vi, Grundfos, forsakrar under ansvar att produkten SCALA, som
omfattas av nedanstaende forsékran, ar i dverensstdmmelse med de
radsdirektiv om inbdrdes narmande till EG/EU-medlemsstaternas
lagstiftning som listas nedan.

Obs! Det finns tva uppsattningar radsdirektiv och standarder listade
nedan. En uppséttning géller till och med den 19 april 2016. Den
andra uppsattningen géller fran den 20 april 2016 och tills vidare.

Sl: Izjava o skladnosti ES/EU

V Grundfosu s polno odgovornostjo izjavljamo, da je izdelek
SCALA na katerega se spodnja izjava nanasa, v skladu s spodnjimi
direktivami Sveta o pribliZevanju zakonodaje za izenacevanje pravnih
predpisov drzav ¢lanic ES/EU.

Opomba: Spodaj sta navedeni dve skupini direktiv Sveta o
priblizevanju zakonodaje. Ena skupina se nana$a na obdobje do in
vkljuéno z 19. aprilom 2016. Druga skupina se nanasa na obdobje od
20. aprila 2016 naprej.

SK: Prehlasenie o zhode s EC/EU

My, spoloénost Grundfos, vyhlasujeme na svoju pint zodpovednost,
Ze produkt SCALA, na ktory sa vyhlasenie uvedené nizsie vztahuje,
je v sulade s ustanoveniami niz8ie uvedenych smernic Rady pre
zbliZenie pravnych predpisov ¢lenskych Statov Eurépskeho
spoloé¢enstva/EU.

Poznamka: Existuju dva subory smernic a noriem Rady uvedené
niz8ie. Jeden subor plati do a vratane 19.4.2016. Druhy subor plati od
20.4.2016 dalej.

TR: EC/AB uygunluk bildirgesi

Grundfos olarak, asagidaki bildirim konusu olan SCALA (rinlerinin,
EC/AB uye ilkelerinin direktiflerinin yakinlastiriimasiyla ilgili durumun
asagidaki Konsey Direktifleriyle uyumlu oldugunu ve bununla ilgili
olarak tiim sorumlulugun bize ait oldugunu beyan ederiz.

Not: Asagida belirtilen iki kiime Konsey Direktifleri ve Standartlar
bulunmaktadir. Bir kime 19 Nisan 2016 dahil bu tarihe kadar
gegerlidir. Diger kiime 20 Nisan 2016 sonrasi igin gegerlidir.

UA: eknapauif BianoBiAHOCTi AMpeKTUBamM
EC/EU

Mu, komnanis Grundfos, nig Hawy oaHoociGHY BignosiAanbHICTL

3anBnsiemo, Wwo Bupi6 SCALA, [0 SIKOro BifHOCUTLCS HUXKYEeHaBeAEHa

Aeknapadis, signosiaae avpektusam EC/EU, nepenivyeHnm Huxue,

00 TOTOXHOCTi 3aKOHiB KpaiH-uneHis €C.

MpumiTtka: IcHye ABa KOMNNeKTU AMpeKTuB Ta ctaHaaptis EC/EU,

nepeniyeHnx Hwx4e. OJUH KOMMNEKT 3aCTOCOBYETLCA A0 19 KBITHS

2016 p. Apyrui komnnekT 3actocoByeTbes 3 20 KBiTHA 2016 p.

CN: BR3t4h /| REARF ¥ 7=

R, BLE , ERNOSNFETEY , =7 SCALA , AR

AEZE . HARAK BRRXRASLAGT ~RBATRES
To

AR HRERELESTRE  WTFAR. —EFT 2016 4 A

19 BAM. Z—FFE 2016 F£4 A 20 B4,

KO: EC/EU
Grundfos SCALA EC/EU

2016 4 19 . 2016
4 20

BS: Izjava o uskladenosti EC/EU

Mi, kompanija Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$éu da
je proizvod SCALA, na koji se odnosi izjava ispod, u skladu sa nize

prikazanim direktivama Vije¢a o uskladivanju zakona drzava €lanica
EC/EU.

Napomena: Ispod su navedena dva seta direktiva Vijeca. Jedan set
se odnosi na vrijeme do 19.04.2016. Drugi set se odnosi na vrijeme
od 20.04.2016. i nadalje.

ID: Deklarasi kesesuaian Komunitas Eropa/Uni
Eropa
Kami, Grundfos, menyatakan dengan tanggung jawab kami sendiri
bahwa produk SCALA, yang berkaitan dengan pernyataan ini, sesuai
dengan Petunjuk Dewan serta sedapat mungkin sesuai dengan
hukum negara-negara anggota Komunitas Eropa/Uni Eropa.
Catatan: Berikut ini adalah dua paket Petunjuk Dewan dan standar.
Satu paket berlaku hingga dan termasuk tanggal 19 April 2016. Satu
paket lagi berlaku mulai tanggal 20 April 2016 dan seterusnya.

KZ: CankecTik xxeHiHgeri EK/EO peknapauuscsl
Bi3, Grundfos, EK/EO mywe engepiHiH 3aHAapbiHa XakslH TOMEHAE
KepceTinreH KeHec aupekTuBanapbiHa conkec TemeHaeri
AeknapaumsiFa katbicTbl XXX eHimi 6i3aiH xeke xayankepuuiniriviage
eKeHiH Manimaenmia.

Eckeprne: KeHec AupekTvBanapkl MeH CTaHaapTTapbiHbiH TOMeHAe
KepCceTiNnreHaemn eki XublHTbIFbl 6ap. BipiHLWI XWbIHTbIK 2016 XbINAbIH
19-wkl cayipiHe AeniH kondaHbinagabl. An 6acka XvblHTbIKk 2016
KblngbiH 20-wwbl cayipiHeH 6acTan kongaHbinagbl.

MK: [leknapauuja 3a coobpasHocT Ha E3/EY
Hue, Grundfos, nsjaByBame nog LenocHa oAroBOPHOCT Aeka
npon3sogoT XXX, Ha Koro ce ofiHecyBa [jonyHaBeaeHaTa
neknapauuja, e BO COrnacHoCT CO OBUE AMPEKTUBM Ha CoBETOT 3a
npubnuxysare Ha 3aKOHWUTE Ha 3emjuTe-uneHku Ha E3.
3ab6eneuwka: MocTojaTt ABe rpyny Ha [upekTvsn Ha COBETOT U
cTaHfapav, HaBeaeHu nogony. Egnata rpyna Baku 3aknyyHo go 19
anpun 2016 roguna. [ipyrata Baxu og 20 anpun 20116 roguHa
HaTamy.

Jeknapaumsa o COOTBETCTBUMU
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MY: Perisytiharan keakuran EC/EU

Kami, Grundfos, mengisytiharkan di bawah tanggungjawab kami
semata-mata bahawa produk SCALA, yang berkaitan dengan
perisytiharan di bawah, akur dengan Perintah Majlis yang
disenaraikan di bawah ini tentang penghampiran undang-undang
negara ahli EC/EU.

Nota: Terdapat dua set Perintah Majlis dan standard yang
disenaraikan di bawah. Satu set terpakai sehingga dan termasuk
pada 19 April 2016. Set yang lain terpakai daripada 20 April 2016
dan ke hadapan.

ks -8 EC/EU

el oy Aps 0 W5 sin iy ¢ B (G i SCALAC
Ul 5580 al) G aall il g il L illan (5 S5 col il i, 8Y1 4y g iy g3 T
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—539 (EC/EU).
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151lunmsawi¥n Grundfos
walsznidn1aldausuAnsauausuAIR IR BT WA A el
SCALA
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uawilvavdndgrgwindisarlsaunamunguunosasigimidudungn
EC/EU
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VI: Tuyén bé tuan tha EC/EU

Chung t6i, Grundfos, tuyen bé trong pham vi trach nhiém duy nhét
ctia minh réng san pham SCALA ma tuyén bd duoi day co lién quan
tuan tha cac Chi thi Hoi dong sau vé viéc ap dung luat phap clia cac
nuwéc thanh vién EC/EU.

Lwu y: C6 hai bd Chi thi Hoi ddng va tiéu chuén duoc néu dudi day.
Mbt bd ap dung cho dén khi va bao gdm ngay 19 thang 4 n&m 2016.
B0 con lai ap dung tir nay 20 thang 4 nam 2016 tré di.

These Directives and standards apply until and including 19th April
2016:
— Low Voltage Directive (2006/95/EC).
Standards used:
EN 60335-1:2012
EN 60335-2-41:2003 + A1:2004 + A2:2010
— EMC Directive (2004/108/EC).
Standards used:
EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008
EN 61000-3-2:2006 + A1:2009 + A2:2009
EN 61000-3-3:2008
EN 61800-3/A1:2012

These Directives and standards apply from 20th April 2016 and
onwards:
— Low Voltage Directive (2014/35/EU).
Standards used:
EN 60335-1:2012
EN 60335-2-41:2003 + A1:2004 + A2:2010
— EMC Directive (2014/30/EU).
Standards used:
EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008
EN 61000-3-2:2006 + A1:2009 + A2:2009
EN 61000-3-3:2008
EN 61800-3/A1:2012

This EC/EU declaration of conformity is only valid when published as
part of the Grundfos installation and operating instructions
(publication number 98911083 0516).

Bjerringbro, 15th June 2015

A

Jan Strandgaard
Director
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

Person authorised to compile technical file and
empowered to sign the EC/EU declaration of conformity.
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RUS
SCALA EHAL
PykoBOACTBO Mo aKcnyaTaumm

PYKOBO/CTBO MO 3KCM/lyaTalmM Ha JaHHOe M3JeNne ABNACTCA COCTAaBHbIM U BKOYAET B cebA HeCKONbKO
vacreii:

Yactb 1: HacToAwee «PykoBOACTBO NO 3KCNyaTaLum».

Yactb 2: 3N1EeKTPOHHaA 4acTb «I'Iacnop'r. PyKOBO,D,CI'BO NO MOHTaXYy U 3Kcnayataunumn» pasmelleHHasa Ha
caiite Komnanuu MpyHadoc. MepeiianTe No CCbiKe, YKa3aHHOM B KOHLIE JOKYMEHTa.

YacTb 3: MHbOPMALWA O CPOKE U3rOTOBAEHUA, PasMeLLeHHan Ha pUpMeHHOMN TabanyKe usaenua.
CBeaeHun o cepTuoukaumu:

Hacocbl Tvna SCALA cepTuduLMpPOBaHbI Ha COOTBETCTBUE TPeboBaHNAM TEXHUYECKMUX PErNameHTOB
TamoskeHHoro cotosa: TP TC 004/2011 «O 6e30nacHOCTU HU3KOBOILTHOO 060pyA0BaHUA»; TP TC
010/2011 «O 6e3onacHOCT MalwmH 1 o6opyaosaHuax»; TP TC 020/2011 «dneKTpomarHuTHas
COBMECTUMOCTb TEXHUYECKUX CPeACTBY.

CepTuduKaT COOTBETCTBUA:

Ne TC RU C-DK.B/108.B.00020, cpok aeictauna go 21.04.2021 r.

BblgaH:
OpraHom no ceptudmKaumum npoaykummn « MBAHOBO-CEPTU®UKAT» OO0 «MBaHOBCKMI DoHA
CepTudmkaumm». Aapec: 153032, Poccuitckan ®epepaums, r. UBaHoBo, yn. CtaHkocTpoutenei, a.1.

KAZ

SCALA

ManpanaHy GoWbIHLLIA HyCKaynblK

ATaynbl eHiMre apHanfaH nanaanaHy 60ibIHIWA HYCKaY/bIK Kypamanbl 60Nbin Keneai saHe Keneci
6enimaepaeH Typaabl:

1 6enim: aTaynbl «MaitganaHy 60MbIHLWA HYCKAYIbIKY

2 6enim: FpyHAGDOC KOMNAHUACBIHBIH, CalTbIHAA OPHANACKaH 3NeKTPOHAbI 6enim «TenKyKaTt, KypacTbipy
JKOHe naiganaHy 6oibiHWA HYCKAY/bIKY. KyXKaT COHpIHAQ KOPCETINreH CinTeme apKbl/ibl OTIH|3.

3 6eniM: OHIMHIH, GUPManbIK TaKTallaCbiHAA OPHANACKAH WbIFAPbIIFAH YaKbITbl XXEOHiHAeri ManimeT
CepTudukaTTay Typasbl aknapar:

SCALA T1nTi coprbinapbl «TeMeH BONbTTbI abablKTapablH, Kayincisairi Typansi» (TP TC 004/2011),
«MalumHanap aHe skabaplkTap Kayincisairi Typanbi» (TP TC 010/2011) «TexHWKaNbIK 3aTTapAblH,
3N1EKTPAi MarHuUTTIK caikecTiniri» (TP TC 020/2011) KegeH OfasbiHbIH, TEXHUKANbIK PErNAMEHTTEPIHIH,
TananTapblHa cailikec cepTudUKaTTanabl.

CaikecTik cepTudmKarT:

Ne TC RU C-DK.B/108.B.00020, skapamaplibik mep3imi 21.04.2021 xbinfa aemiH

«MBaHoBo CepTudukattay Kopbi» HLUK « MBAHOBO-CEPTUDUKAT» eHimai cepTudukaumanay
6oVibIHWa opraHbiMeH bepinreH.

MekeH-xaibl: 153032, Peceit ®eaepaumacel, UBaHOB 06/bICbl, MBaHOBO K., CTaHKOCTpouTenel kew., 1
yi.

Operating manual EAC
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SCALA

Taiinananyy 60r0HYa KOJIIOHMO

ATanraH }abayyHy naitaanaHyy 60lo0HYa KONA0HMO Kypam/blK XaHa e3yHe 6up Heye 6enyKYeHyY
KaMTbIWAT:

1-Benyk: «MainganaHyy 600HYa KONLOHMO»

2-Benyk: «MacnopT. MaitganaHyy *aHa MOHTax 60l0HYa KONLOHMO» INEKTPOHAYK 6enyry pyHadoc
KOMMaHWAHbIH CaiTbIHAA XaliralKaH. [LOKYMEeHTTUH aarblHAa KOPCOTYMOH WUATEMEre KaiipbiibIHbI3.
3-Benyk: }abayyHyH pUPManbIK TaKTaCbIHAA XKalirallkaH AafnpA00 MEeHeTY Tyypanyy Maasnbimar.
LLIaiKewWwT UK XeHYHAe AeKnapauus

SCALA TypyHAery copryytap baxbl BUPUMAMKTUH TEXHWKaNbIK PETNAMEHTTUH TananTapbiHa bINanbIKTYy
TactbikTanran: TP T6 004/2011 «TemeH BO/LTTYK )abayyHyH Kooncysayry »eHyHae»; TP T 010/2011
«*Kabayy KaHa MawmnHaNapablH Kooncysayry }eHyHae»; TP TB 020/2011 «TexHuKaibik
Kapa)aTTap/blH 31eKTPMarHUTTUK WakKewTurn».

LLlalKkelwTUK cepTudurKaTbl:

Ne TC RU C-DK.B/108.B.00020, 21.04.2021 . YeinH Kapamayy.

BepunreH:

«MBAHOBO-CEPTUDUKAT» eHaypymAay TacTbikTaraH YK «MBaHOBCKMI1 DoHA CepTUdmMKaLmMm» opraHbl
MmeHeH. [laperu: 153032, Opycua ®eaepauuacel, MBaHoBo w., CTaHKOCTpoUTENM Keu., y.1.

ARM

SCALA

Cuhwgnpsuwl dkntuply

S{ju vwppunnpuwl pwhwgnpsudwb dkntuuplp punljugus t uh puth dwukphg.

Uwu 1. unyt «Gwhwgnpddw dntwply»:

U 2. biEGupniughl dwu, wit £ «Gbdbughp: Untnwddut b

swhwgnpsdwl Akptwply nknunpgus «Fpniindnus. Wughp thwunwpnph Jipgnid tpgwus
hnnuind.

U 3. nbnbnipmi wpnugplul wluwpydh Jepuptppug igws wwppudnpiub whuwlh
Ypu:

StntYnipnitikp hwjwunwugpuut dwuhi’
SCALA whyh wyndwbkpp ubpinhbhjugdus b hudwdwjt Uwpuwghtt Uhnipjut nkuthjuluh
Yulntwlupgh wwhwbgbtph' TP TC 004/2011 «Swdpuynn uwppwinpnidubph Yhpupbpyug,
TP TC 010/2011«Ukpkuwttph b vwppunpnidubph winjnwbgmpyut Jepuptpjuy» ; TP TC
020/2011 «Skpuuhljwlub dhengukph bjkjunpuiwquhumlut hwdwntnbjhnipjub Jepupbpyug»:
Zuduguinuwufruin ppui hwgwunwghp

Ne TC RU C-DK.5/108.8.00020, gnpénnmpjuits dwidljtinp dhish 21.04.2021p.

Spws &

«pIULNIN-UBLShSPUUS» wyputipitinh ubipnhdpljugdwt dupdth Ynnihg:
«PJutinynjh Ukpnhdhljugdwl hhdwngpund» UNC :

Zwugh’ 153032, (ntuwunwih Fuplinipynit, punup blwbnyn, E
Uwnuulynunpnhwnkiikph thnnng, nini 1: i

=

http://net.grundfos.com/qr/i/99011853
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SOJpuUNJIcS) UMHELNOY

Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500 Centro

Industrial Garin

1619 Garin Pcia. de B.A.
Phone: +54-3327 414 444
Telefax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

GrundfosstraRe 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belarus

Mpeactasutenscrteo MPYHOPOC B
MwuHcke

220125, MuHck

yn. WadapHsiHckas, 11, od. 56, BLL
«MopT»

Ten.: +7 (375 17) 286 39 72/73
dakc: +7 (375 17) 286 39 71
E-mail: minsk@grundfos.com

Bosna and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A,
BH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 592 480
Telefax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

e-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP
Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel. +359 2 49 22 200

Fax. +359 2 49 22 201

email: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
QOakuville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.

10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106

PRC

Phone: +86 21 612 252 22

Telefax: +86 21 612 253 33

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

Czech Republic
GRUNDFOS s.r.o.
Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111
Telefax: +420-585-716 299

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

F1-01360 Vantaa

Phone: +358-(0) 207 889 500
Telefax: +358-(0) 207 889 550

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-4 74 82 15 15

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schluterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungaria Kift.
Park u. 8

H-2045 Torokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private
Limited

118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT. GRUNDFOS POMPA

Graha Intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Phone: +62 21-469-51900

Telefax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.I.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
Gotanda Metalion Bldg., 5F,
5-21-15, Higashi-gotanda
Shiagawa-ku, Tokyo
141-0022 Japan

Phone: +81 35 448 1391
Telefax: +81 35 448 9619

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431



Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922
Telefax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México S.A. de

C.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000
Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332
E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhées, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Roméania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county lIfov

Phone: +40 21 200 4100

Telefax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

00O I'pyHadoc Poccus

109544, r. Mocksa, yn. LkonbHas,
39-41, c1p. 1

Ten. (+7) 495 564-88-00 (495)
737-30-00

dakc (+7) 495 564 88 11

E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Phone: +381 11 2258 740
Telefax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Phone: +65-6681 9688

Telefax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.o.
Prievozska 4D

821 09 BRATISLAVA
Phona: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
LeskoSkova 9e, 1122 Ljubljana
Phone: +386 (0) 1 568 06 10
Telefax: +386 (0)1 568 06 19
E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

Corner Mountjoy and George Allen
Roads

Wilbart Ext. 2

Bedfordview 2008

Phone: (+27) 11 579 4800

Fax: (+27) 11 455 6066

E-mail: Ismart@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espaiia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000
Telefax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Telefax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand
GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,

Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999
Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.

Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi
lhsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204
41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979
Telefax: +90 - 262-679 7905
E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

BisHec LleHTp €Bpona
CtonuyHe woce, 103

M. Knis, 03131, Ykpaina
Tenedon: (+38 044) 237 04 00
dakc.: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971 4 8815 166
Telefax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
17100 West 118th Terrace
Olathe, Kansas 66061

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan The
Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent
TenedoH: (+998) 71 150 3290 / 71 150
3291

dakc: (+998) 71 150 3292

Addresses Revised 25.01.2016

KomnaHuu Grundfos
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